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Hmdelnam’en. i .

r — Npehlassyertriige. — Handelsregister. — Fabrik- nnd
Laden- nnd Wirtschaftsschluss, sowie Einschrankung des Betriebes

von Vergniigungsetablissementen — Kreigabe des Handels und Verkehrs mit Getreide-

stroh und Riedstreue.

— Handel mit Knocben und deren Verwertung

— Aufhebung

der Verbote betreffend das Reissen von Lumpen, neucn Stoffabfillen, Sicken und Pack-

tichern. — Regelung des Lohnverhaltnisses von kaufmannischen und technischen An-
gestellten.

NSemupaire: Faillites. — Concordats. — Registre de commerce. — Margues de
fabrique et de commerce. — Séquestre et emploi du goudron.

Antither Tel — Parte offcells — Partp yifical

Konkurse — Faillites — Fallimentl

Konkurserjfnungen —

(B.~@. 281 u, 282.)
Die @lénbiger der Gemeinschuldner und
gh Personen, die saf in Hinden eines
duzi:‘nldnm beﬂgdl.iche Vermbgerm-,
sticke - Ansprp en, werden aufge-
fordert, binnen gler %;;ftbefrlac ibre Forﬁe-
;ungpn oder Ansprtiche, unter Kinlegung

b i roietal ((iehaiti, T
stige etc.) in Original oder amtlich be-
glaubigter Abschrift, dem betreffenden

Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
@emeinschuldner sich binnen der Eingabe-
£xish @ls olehe apzumeldan, bei Steafip]gen

$m ‘Dpterlagsungsfalle. )
. Wer Bachen eines Gameingc ers Als .
_l’fb.,]!‘ Janbiger o%; 2p8_sndern Griinden |

Jhat sie, ohAnelN%:htei.l far sein

Ouvertures de faillites

(L. P. 281 et 282.)

Les créanciers deg faillis et cenx qui
ont des revendications A& exercer, sont

invités & produire, dags le délai fixé popr .
productions, lenrs créances op revendi- -

les
cations A l'office et & Ini remettre leurs
‘moyens de prenve (titres, extraits de livres,
etc.) en original on en copie anthentiqne.

Les débiteurs dn .faﬂlfp sont tenus de
s’annoncer, sous -les peines de drolt, dans
la délai fixé pour les prodnctions.

Ceunx qui détiennent des biens dn failli
en qualité de créanciers gagistes on & qnel-
que titre gne ce soit, sont tenps de les

| mestye A 1a .disposition de Poffice, dans.le

élai £ixé poyr les prodnotipns, fous droits
réuervés; fante de gnoi, ils egcourrons les
peines prévues par la loi et seront déchus

orzngsrecht, binnen der Eingabefrist dem '| ‘de lepr droit de préférence, ‘sauf excuse
Konkursamte sur Ves n stellen, bei | euffisante. 3
Suraffolgen im Yo ungefallc; im Falle | Les codébiteurs, cautions et antres
gereehtfertiger ‘Unterd liseht =u- | @ ‘dn Aailli ont (le droit d’assister
.dudeu ,’Yonugsreeht. aux assemblées des créaneiers.
e Glan 1 v - y

such Mischuldner nnd Bargen des Gemein-

chuldpers * sawie Gemhhpspflichtige bei- |
wohnen. i v

JDichiarazion! di fallmentl
(L. E. 231 e232.)

1 eredttori dei faiiito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che sono in suo pos-
sess0, sono invitati a insinuare all’ ufficio del fallimenti, entro ii termine previsto per ie
*Esln_uazioni, i loro crediti o le loro pretese insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti

debito, ‘estratti -di 4ibri ecc.), in originaie o in copia autentica.

:1 debitori dei fallito notificheranno i loro debiti entro-ii termine per ie insinuazioni;

i cas0 di.omissione, saranno a termine di

ge.

<Colaro ghe posseggono.oggetti qei failito a titolo di pegno o per altro titolo, a met-
$eranuo a disposigione deil’ ufficio dei fallimenti, cntro ii tcrmine per ie insinuazioni,
senza pregiudizio dei loro dirittl di.preiazione. .Non facendolo, incorreranno neile pene
previste, dalla iegge, e, se i’pmisslone non fosse giustificato, anche nella perdita dei ioro

diretti di preiazioge.

Alle adunanze dei creditori possono intervenire anche i condebitori e fidelussori
del fallito, come puore gli obbligati in via di regresso.

‘Kt. Ziirich

Konkursamt (Alistadl) Zirich

(147)

Nachlass der am 22. September 1918 verstorbenon Frau Witwe Emilie

Dorothea-Liide geb. Pepper,
gasse, in Ziirieh 1.

wohnhaft gewesen an der Prediger-

Satum .der Konkursersffnung: 27. Januar 1919.

Erste Gliubigerversammlung: 183.

Februar 1919, nachmittags 2 Ubr, im

<Caté Schneebeli, Limmatquai 16, Ziirich 1.
Eingabefrist: Bis 15. Februar 1919.

Gemeinschuldner: Ziegler, Edgar, Inbaber der Firma «Edgar
Ziegler», Fabrikation elektrischer Apparate und Installativnsmaterialien,
frither St. Albankirchrain 2 und Davidsbodenstrasse 42, in Basel wohn-
haft, jetzt in Brugg.

Datum der Konkurseroffoung: 9. Januar 1919, infolge durchgefiihrtec
Konkurshetreib ung.

Summarisches Verfahren (Art. 231 des Gesetzes).

Eingabefrist: Bis und mit 28. Februar 19]9.

Kt. Appenzell L.-Rh. Konkursamt Appenzell (174)
Gemeinschuldner: Manser, Joh. Ant., Holzhfindler, Appenzell.
Datum der Kookurserdifnung: 22. Januar 1919. " o
Erste Gliubigerversammluog: Donnerstag, “den 13. Februar 1919,

nachmittags 2 Uhr, im Rathause in Appenzell.
Eingabelrist: Bis 4. Marz 1919.

Ct. del Ticino Ulficio dei fallimenti di Bellinzona
Fallito: Beeler, Alois, in Bellinzona.
Data dell’ apertura del fallimento: 31 gennaio 1919.
Prima adunanza dei creditori: 18 fehbraio 1919, alle ore 10 ams.,
nei locali dell’ ufficio di esecuzioni e fallimenti, im Bellinzopa.
Termine per le notifiche: 8 marzo 1919.

£166)

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.G. 249, 250 . 261.) (L. P. 249, 2p0 et 251.)

Der urspringliche oder abgeinderte L’état de collocation, oxiginal %n.
Kollokationsplan erwéchst In Rechtskraft, asse en force, s’il n'est a ns
falls er nicht binnen sehn Tagen vor dem | dix jours par nne action intentés dévans
Konkursgerichts angefochsen wird. fe jnge qui a prononcé la ‘tpﬂﬂu. )

Ct. de Berne Office des faillites de Neuveville (168)
Failli: Leschot, Alexis, négociant, & Nenveville. !
Délai pour intenter action en opposition: 18 février 1919.

Ct. de Berne Office des faillites de Courtelary (159/160)
Faillis:

J.J. Gerber & Cie., industriels, Tramelan.
Gerber, Jean-Jacques, industriel, Tramelan.
Délai pour intenter ‘action €n opposition: :18 ewsier $918.

Kt. Bern Konkursamt Bern-Stadt g&);
Gemeinschuldner: Thomet-Kaufmann, Hans, gew. Wirt
zum Café Burgernziel, in Bern.
Aafechtungsfrist: Bis 18. Februar 1919.

Kt. Luzern
Gemeinschuldger: Meyer, Charles, «Esperandos,
Handel und Industrie, Export und Import, St.” Karlisfragse ‘40,

Apfechtungsfrist: Bis 18. Februar 1919. :

Konkursamt Luzern (171
entr Thr
uzéfn.

Kt. Graublinden Konkursamt Davos in Davos-Platz (169)
Gemeinschuldper: Kurt, Oskar, Glas- und Porzellanhandlung,
Davos-Platz.

Aonfechtungsfrist: Bis und mit 18. Februar 1919.
Zweite Glaubigerversammluag: Freitag, den‘28. Februar 1919, nach-
mittags 2 Ubr, im Rathaus Davos.

Ct. de Vaud Office des [aillites de Montreuz (187)
Faillie: Succession de Woerner, Gustave, Hdtel des Pal-
miers, 4 Montreux.
Délai pour intenter action en opposition:

L 10 jours & dater de cette
publication.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la hquldatlon
(B.-G. 230.) (L. P. 230.)

Falis nlcht binnen zehn Tagen ein La faillite sera clotnrée fante par let

B. Diejenigen Gliubiger, die ihre Forderungen bereits im dffentlichen
Jdnventar eingereicht haben, 8ind einer noehmaligen ‘Eingabe enthoben.

Kt. Zirich Konkursamt Kiisnacht (1589
Gemeinschuldper: Stocker, Jakob, von Schonenberg, Export,
Import und Kommission in Eisen- und Metallwaren, Patentverwertungen,
in Goldbaeh-Kiisnacht (Zirich).
“Datum der Konkurserdffnung:+9. Januar 1919.
Erste Glaubigerversammlung: Freitag, -den 14. Februar 1919, nach-
-mittgs ‘3 ‘Ubr, ‘im Restaurant ‘Steinburg, in Kiisnacht.
4 Eingabefrist: ‘Bis 8. -Mérz 1919.

Kt. Bern Konkursamt Obersimmental in Blankenburg (165)
Gemeinschuldner: Willy-Arnold, Kasimir, Kasimirs sel.,
on Masen (Luzern), Schmiedmeister .und-Viehhdndler, in Lenk.
-‘Datum der Xonkurseréffpung: 27. Januar 1919.
Erste. Glavbigerversammlung: Freitag, den 14. Februar.1919, nach-
-mittags ‘21, Ubr, im Bureau des Konkursamtes Obersimmental in Blan-

urg .
‘Eingabefrist: Bis .ond mit.8. Marz 1919.

‘Kt. Basel-Stadt .Konkursamt ‘Basel-Stadt (173 u. 175)

‘Ueber die Firma ‘Cooperativa Italiana di Consnmo
‘B asilea, ‘Rheingasse 17, ist durch Verfigung des Konkursrichters vom
‘9. Janoar 1919 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfigung
des Dreiergerichtes am 21. Januar 1919 mangels Aktiven wieder einge-
stellt worden. ‘Nachdem nun fiir die Kosten Deckung eingegangen ist,
-wird das Verfahren durchgefihrt.

Datum der Konkurserdffoung: 9. Janunar 1919,

Summarisches Verfahren (Art. 231 des Gesetzes).

<Eingabefrist: -Bis nod mit-28, -Februar 1919.

Gidubiger die Durchfithrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und fiir die Kosten hin-
reichende Sicherheit leistet, wird das Ver-

créanciers de réclamer dans ies dix jours
I’application de ia procédure en matiére ds
faillite et d’en avancer les frais. -

tahren geschiossen.
Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Zitrich (172)
Gemeigschuldper: Walser, Heinrich P.,, chemisch-technische
Produkte, ‘Schaozeneggstrasse 3, Zirich 2, dato im Ho% LT ai
in Zarich 1. -
Datum der Konkurserffnung: 17. Dezember 1918, durch Verffigung
des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zirich.
Datum der Einstellung durch™Verfiigung desselben Richters: 3. Fe-
‘broar 1819, mangels Aktiven. i . ‘ i
‘Einspruchsfrist: ‘Bis 18. Februar 1919.

Ct. de Gendve Office des faillites de Gengoe £379)
Failli: Weber, Auguste, négociant en bois, & Vernier, asjpcié
dans la société enflnom collectif «Wirths et .Weber», .fabrique ,&*ms,
2 Cbatelaine. L
Date de 1'ouverture de la faillite: 4 janwier 1919, par le tribunal de
1% jnstance. ; 616 e . de 1
‘Date de-la suspensipp: 6 février 1919, par décision dn juge de la
Jfaillite, ensuite de constatatipn ,ged'ex;q;xt ph{til. .o 1pg
Délai .d'apposition 2 la .clOture: 18 février 1919.

Schluss des Komkarsvesfabrens — Cfajare. de Ja

(B.~G. 268.) (1P, 268,

Kt. Solothurn  Konkursamt'Lebern, Filiale Grenchen-Betdlach 478)

-Gémég‘nschu_ldnerih 'S eﬁ'n,in a d?—W}a_‘ﬁ‘g art, Louise, Karls
Ehefran, Wirtin zum Béren, in Grenchen. it £

f)%‘“l!"

Datum des Schlusses: 3. Februar 1919.
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% T : - Konkursamt Riel . Qe
. G-ei-d:lldler. Rosselet; Gep.r u—Edouud. m-B.-.

T atorh deo Wides ‘::"321""“58“? oo der B rderu ia
um des eMTRICS 0 dcl es der 10! RIme Il,
3. Februar 1919. it s unse

l&nklm@elgenlgel — Vemte anx emchires publiques apris Nﬁﬂo‘
(B.-G. 257.) * (L P. 387)
-(180)

Konkurskreis Interlaken
- Zweite Liegenschattssteigerung
In den Konkursen des Hofstetter, Fritz, von Langnau,%und
dos Kﬂ enz ler, Otte, von Rheineck, znm H)tel Terminns, in Inter-
laken, bri t das Ko-kuraa-t Interlaken gestitzt auf Requisition des
nuemrden tlichen Konkursverwalters, Herrn Notar Hans Brunner, in
Bern, Diensisg, den 11. Mérz 1919, nachmittags 2 Uhr, im Hotel Gott-
hni, in Interlaken, an eine zweite offentliche Konkursstcigerung
] Einwohnergemeinde Iuterlaken.
Grundbuchblatt Nr. 442.
Je die ideelle Halfte einer Hotelbesitznng an der Mlgcnblttentme
m beim Hauptbahnhof in Interlaken, Parzelle Flur A, Nr. 633, ent-
tend
1. Dn nater Nr. 33 far Fr. 302,800 brandversicherte Hotel Terminus
und de la gare.
2. Ein unter Nr. 33 A om Fr. 4500 brandversichertes Waschhaus.
3. Ein unter Nr. 33 B um Fr. 2600 brandversichertes Gewachshans.
4. Gebiudeplitze, Umschwang, Parkanlagen, Matt- und Wiesenland,
laut Kataster 22,10 & haltend.
Grundsteuerschatzung: Fr. 348,970, = Fr. 174,485; n3mlich:
Parzellen A und B Fr. 336,860, 14 = Pr. 168,430; Parzelle C Fr. 12,110,

= Pr.
Amtliche Schntzuug' Fr. 350000 Fr. 175.000; ndwmlich: Par-
s 527 50- Parzello C Fr. 12,145,

sellen A und B Fr. 337.855,
14 = Fr..6072. 50.

Es wird ferner mltverstelgert das simtliche hypothekarisch mitver-

dete Hotelmobiliar, laut Mltverpﬂndungsinventar geschltzt auf

. 201,774. 10, % = Fr. 100,887. 05.

Amtliche Sc atzung: Fr. 116, 185. 40 % = Fr. 58092.70 wovon
altes Mubiliar Fr. 60,349.35, 14 30,174. 70; neues Mobiliar
Pr. 65,836, 05, % = Pr. 27,918.05.

An der ersten Steigerung wurden folgende Angebote gemacht: altes
loblhnr e Fr. 10,000, neues Mobiliar je Fr. 13 , Gesamtmobiliar je

Holel mit Pargellen A, B und C plus Gesamtmoblhar )e ‘Fr. 150,000.
Die Sbeifernngagedmge liegen vom 1. Mirz 1919 hinweg beim
Konkursamt Interlaken zur Einsicht anf. Kollokationsplan un
tare liegen bei.
Interinsken, den 6. Februar 1919.

Kt Bern

Konkursamt Interlaken:
Bruaaer.

lu'llmm"ane — Goncordats — Concordatl

mum mnmm
(B0 996, Abs. 1) €."p. 295, al 4.)

Kt Zirich Konkurskreis Zirich (181)
In Sachen der Firma Burkard & Hiltpolt, elektromechanische
Reparaturwerkstitte, Lxmmabstmua 275, in Zlmcb 5, mit Fabrik in
Hd hat das ksﬁencbt Ziirich, Il Abtezlung, mit Beschluss
n8§l Januar 1919 die der Gesuchstellerin mit Beschluss vom 29. No-
vember 1918 erteilts Nachlassstundung von 2 Monaten um weltare 2 Mo-
nate, d. h. bis 29. Marz 1919, verlangert.

ZAarich, den 6. Februar 1919.
Der gerichtlich butellte Sachwalter:
. Dr. A. Sporri, Rechtsanwalt,
Badenerstmsse 41, Zarich 4.

Dontitizuny des Nachlassvertrages — Homolegation du oemcerdat
(B.-G. 308.) (L. P. 308))

K. Bern e 77
Nachlassscholdner: Bagli-Engel, C., pierres ﬂnea et déeolletages.

in Biel.
Datum der Bestatigung: 20. Januar 1919.
echtskraft erwachsen.

Der Entscheid ist in
CL de Gesdve - Tribunal de premiére instance de Gendve - (160

Débiteur: Fontana, Jean, entrepreneur, & Chéne- Bourg (Canton
de Genéve).

Date du jugement: 22 janvier 1919.

Un délai de 15 jours pour intenter action est unplm aux uéancwm
denc les réclamations sont contestées.

Eandolsrogister — Rogistro do commerce — Rogistre di commercio
L Hauptregister — L Registro principal — L Registro principale

Zirich — Zarich — Tarige
Manufakturwaren und Lebensmitted— 1010, 27.Januar.
Eduard Ernst, von Dittlikon (Ztrich), in Zirich 2; Eduard Johann Baumann,
von Ilnau, in Zurich 7; Jacob Gubler, von quenfeld, in Wigoltingen, haben
wnter der Firma Ernst & Co. in Zirich 1 eine Kollektivgesellschaft einge-
gangen, welche am 1. Januar 1919 ihren Anfang nahm. Export, Impol't. Kom-
mhdmhlxmhkturwumundl.ebensmimln. Falkenstrasse 16. -

Bera — Bermo — Berma
Burean de Porrentruy
Vinn otepiritucux,denrées eolonhlea.— 1919, ﬁtevﬁer Ia
raison Humbert & Courgenay, vins et tueux et denrées coloniales
. 0. 8. du c. du 7 maf 1901, n® 167, 685 es&ndnéeemkederemso
commerce et transfert de d dlel ;
Vins ot spiritueux — 5§ tévﬁer La raison Jos. 3
cmmg,mdevimetdespmmm(r‘ 0. 8. du ¢. du 24
1lB,Ln‘ 18, £2182), est radide ensuite du décde uﬁnhho. 3
cwDalterie

— 5 février. Ib'd!ddehmioon
-eat Oodrwisic
5544 Alle. Laiterie.

Btlnhlu, m«lelawmboug,

Inven- |

8. . 198
hel)lrg mburg Friberge
Fribm'

M rio: st ear ﬁ X 9
e imesdnr ot Acbisches, 1 Foibones (5. 3'e gu A AT

n° 191), eet dinsouur la liquidation étant terminée, ea raison est rﬁ!ﬁﬂe

&llllllol Moll Grlgl.l!

Manufakturwaren — 1919. 8. Februar. Die Firma Frass Wﬂl
Ellenwarephandlung, in Ems (S. H. A. B: vom 25. April 1888), ist iafolge Ver-
kaufes des Geschiftes erloschen. Aktiven und Passiven gehen flber an dis
Firma «Daniel Seglias-Willi> ‘in Ems.

. Inhaber der gu-nu Daniel Seglias-Willi in Ems ist Daniel SegliasWilh,
von Ems und wohnhaft in Ems. Die Firma tbernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma «Franz Willi» in Ems. Manufakturwarea. Haus Nr.74

Bildhauereiund Marmorindustrie. — 4 Februar. Dxe Firma
C. Della Casa’s Witwe, Bildhauerei und Marmorindustrie, in Samaden'(S. H.
A. B. Nr. 13 vom 16. Januar 1912, Seite 82), ist infolge Abtretung des Ge-
schiftes erloschen.

Bildhauerei, Granit- und Marmorindustrie. — 4 Fe-
bruar. Inhaber der Firma Americo Scacehi vorm. C. Defia Casa in Samaden
ist Americo Scacchi, von Arzo (Tessin), wohnhaft in Samaden. Bildhauerei,
Gravit- und Marmorindustrie. Crapun Nr. 217.

Baugeschaft — 5 Februar. Inbaber der Firma J. Aaton Candreja
in Ilanz ist Johann Anton Candreja, von Swms, wohnbaft in Ilanz. Bau-
geschlift. Haus Nr. 18.

5. Februar. Eintragung von Amtes wegen a,uf Grund Verfiigung des Han-
delsregisters Graubiinden gemiss Art. 26, Abs. 2, der Verordnung itber Han-
delsregister und Handelsamtsblatt:

Die Aktiengesellschaft Société anonyme pour le Commerce et PIndustrie
duboigmltsnzmeenl(s H. A. B. Nr. 292 vom-13. Dezember 1917, Seite
1946), hat' unter ‘der Firma A.-G. fiir Holzhandel wnd’ Holrindustrle eirie
Zweigniederlassung in Chur ermichtet, fir welche die gleichen statn-
tarischen Bestimmungen wie fir den Hauptsitz gelten. Das Aktienkapital be-
trigt Fr. 700,000 (siebenhunderttausend Franken) und ist eingeteilt in 1400
auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 500. Publikationsorgan ist das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. Zur Vertretung der Zweigniederlassung sind wie

| tir den Hauptsitz je zwei Mitglieder ‘des  Verwaltungsrates durch Kollektiv-

untersehrift und der Delegierte des Verwaltungsrates durch Einzelunterschrift
Mitglieder des Verwaltungsrates sind: Heinrich Wettstein, Holzhiindler,
llikon, in Chur; Alfred Wettstein, Holzhlindler, von Bellikon, in Ziirieh;
Antoine Ormond, Bankier, von Bardomnex (Genf), in Genf, nnd Daniel Chap-
puis, Kaufmann, von Ponts (Neuchitel), in La Chaux-de-Fonds. Als Dele-
gierter des Verwaltungsrates ist Alfred Wewswtn beceichnet worden. Ge-
achiiftslokal: Kasernenstrasse Nr. 182.

Texsin — Tessin — Ticine
Ufficio di Bellinzona

Vini e rappresentanze — 1919. 4 febbraio. La ditta Bechr
Alois, in Bellinzona, vini all’ ingrosso e reppresentanze in genere (F. 0.s.dio.
27 aprile 1917, n® 97, pag. 689), viene cancellata d'uﬂieio in a falli-
mento del titolare dichidrato il S1 gennajo 1919 dalla pretura di Bellinzona

Compra e vendita di legname da fabbrica — 4 febbraio.
La ditta Ettore Rusconi, in Bellinzona, compra e vendita dif legname da
fabbrica (F. u. 8, di c. 8 settembre 1916, n* 211, png 1383), viene cancellata
d’ufficio in del e partenza del titolare.

Woadt — Youd.— Yul
. Buredu de"Vevep' .
Tnssus, toilerie, draperie.— 1919. 4 février. La société en nom
collectif Bono et Zanalda, & Vevey, tissus, toilerie, draperie (F. o. 8. du ¢. des
11 avril 1918, n® 93, page 655), et 5 septembre 1918, n® 211, page 1428), est
dissoute. Sa raison est radiée. L’actif et le passi? sont repris par la maison
«Célestin Bono», au dit lieu.

Tissus, toilerie, draperie, confections — 4 février.
Le chef de la raison Célestin Bono, & Vevey, est Célestin- , fils d»
Jean Bono, de Varzo (Novare, Italie), domicilié & Vevey. Tissus, ’totleri
drapene, confections; Rue des Deux Marchés n® 23. Cette maison repre
Pactif et le passif delssocxéwennom collectif <Bono et Zanalda», au dit
Heu, radiée. Le chef de la raison’ oonférepromraﬁonisonépousolargueﬂb
Bono née Faucherre, des m8mes lieux d’origine et domicile. .

Cordonnier, chaussures et fournltures pour cor-
donnier. — 4 février. Le chef de la raison Louis G: A M le
ChAtelard, est Alphonse dit Louis fils de Joseph-Antoine G: de
(Vaud), domicilié 2 Montreux. Cordonnier, commerce de chanssures et fo!
tures pour cordonniers. Avenue des Alpes 108.

Bains. — 4 r.La.ra.isonPrangob—Ahn.Coeh:{,mxBﬁnsde
I'Alliaz s. Blonay, exploitation des Bains de I'Alliaz (F. o. 8. du c. du 14 aott
1890, n° 119, page 615), est radiée ensuite de décés du titulaire, -

ains. — 4 février. Le chef.de la raison Ls Vimcent
Bains de I’Alliaz, est Louis-Vincent fils de Frangois-Abram Cochard, du
lard, domicilié aux Bains de I'Alliaz. Ex'plmtanon des Baing de I’AlMas sur
Blonay.

Tailleurs. — 4 février. La s0ci6té en nom ooileotill.o-eto-odel,
4 Montreux, tailleurs (F. o. 8. duc.desZSseptunbmlﬂlz.n'lzd,pg.
1678, et 4 avril 1917, n® 79, page 551), est d La liqu
minée, ga raison est radise.

Gonf — ‘Gendie — * Gluevrs
. 1918. 23 octobre. Suivant délibération de I'assemblée drale en dm
du 15 octobre 1918, dont procds-verbal a été dmsé * Albert (lioiey,
notau-e,iGenéve,leewuonmresdehSodmlmnoma des Grands Philo-
dont le siége est 4 Plainpalais (F. o.8.du c. du 8 octobre 1918,
page 1787), ont nommé administrateur. Raphasl Janet, architecte, des Eaux-
Vives, y domicilié, en remplacement de J. Saulnier, décédé, et ont modifié
les ‘statuts de la société en ce sens que le capital social, jusqu'ici de-trente
mille. francs, est porté 4 soixante-quinze mille francs (fr. 75,000), se divisant
en 300 actions ordinaires de 100 francs, 280 actions privilégiées de 100 franca
et 160 actions privilégiées de priorité de 100 francs, toutes au porteur.
mjanvxer Aux termes d'acte regu par Me Carteret, notaire, 3 Gendve,
le 22 janvier 1919, il a 6té constitué, sous la dénomination de Société Immeo-
bilidre des Ped:cies, une société par actions ayant son sidge &
Plainpalais. Sa durée est indéterminée. Elle a ‘pour objet I'achat, I'ex-
ploitation et la vente d'immeubles dans le Canton de Genéve. Le capital social
est fixé A la somme de trente mille francs (fr. 80,000), divisé en 150 actions
de 200 franca chacune, au porteur. L'organe de publicité de la soelétd est In
Feuille d’avis officielle du Canton de Gendve. La société est administrée par
un conseil d"administration composé de un’'a trois membres. Elle: est engagfe
vis-d-vis des tiers par la' signature de la majorité -des. membres: du .consefl
dadministration. Le xz:mier eongeil gﬁmmﬁ - do Mare
Beeuverd, négociant, de: Chavornay . -et Flajnpalals, .
’)dﬂ:-’.RneA:ﬂu ‘Pécherdes. - il @isetiagd sy
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lintragnngen — nn_reg'l.stx;emont.s — Isorizioni
N 43830. — 13 janvier 1919, 8 h.

Fabrigue de Produits chimiques Flora, fabrication et commerce,
- Dabeadort (Suisse).
sllmextaires et condiments; prodults et marchandiews dététiques,
) pmeﬁoqnm :‘:m;&“ to-t"e-:.” 5%

DIVO

.. Nx. 48881, — 18. Januar 1919, 8 Uhr.
“ Fr. Fellenberg, Fahrikation,
Erlenbach (Zilrich, Schweiz).

Sabureidote wnd komservierte Nahrungemittsl; hygiemiccke, medisiuiochs snd
. T L

e Materialien und Priparate.’

Prodults

Merque deposd

~ Nr. 48882, — 20, Javvar 1919, 8 Ubr,
Wiedmer Sohne, Fabrikation,
Wasen (Gemeinde Sumiswald, Schweis). ..
T PR ]

ot Nr. 48388. — 3. Februar 1919, 8 Uhr.’
- Wiedmer $6hne, Fabrikatiom, -

Ne ABSSL. — 25 juvier 19_15, ook e
E. W. Bliss. Company, fabrication et commerce,
Brooklya (New-York, Etats-Unis d’Am.).

AT TP RS
Presses -2 emcecher les.disques-armatures, presses & disques-armatares,
presses & encocher les segments d’armatures, emhrayages automatiques,
machines & border et & emboutir, presses & tétes de.vrilles, machines a
dresser les tétes de boulons, machines & forer, presses & étirer les chariots
inférienrs, presses & aléser, machines A former des corps de hoftes, ma-
<chines & border en double les ‘extrémités des boftes, machines & faire les
fonds des boites, machines & remplir des boftes, machines & onduler
des boites, machines & border des boftes, machines 2 agrafer les boites,
presses A enlever les boftes, presses & cartes, ciseaux @ découper en cer-
cles, presses & alimentation par coin, .presses & monnaies, presses & ba-
.gaes, presses 2 disque -4 combinaison, presses'a alimentation par comhi-
naisor, ‘mackines a sécher; composées, machines a appliquer, composées,
machines 2 tuyauter, presses a4 découper, presses & alimentation par ca-
«dran, filiéres, presses & double action, presses & douhle manivelle, ‘ma-
ehine A border en duuble, machines & double agrafags, presses & étirer,
presses & pastilles, presses & plier en double. et a agrafer, presses'a em-
osser, -maekines 8 déployer, presses & pied, press s-a forger, presses &
former, rouleaux :conformateurs, embrayages & -friction, fendeurs de
planches, " outils 2-tailler des engrenages, presses & alimentation par la
pesamteur, presses 2 bourrelets, presses horifontales, presses & garpir de
eorne et de fil métallique, presses & plier les fers & cheval, pressés bydrau-
tiques, presses‘d* inelinaison, presses'd méchoires; presses & articulation,
esses ‘4" alimentation -latérales,  machines de mineterie, - ciseaux. pour
jarresde propreté, presses: &- ehariot multiple, presses & tirer le papier,
fresou & perforer, presses & oeil -de pioches, presses mécaniques, - presses
P m & percer-et' & -river; presses h‘nlﬁnemtidn{plrjpouﬁsb'ﬁ
prest Hent : %&-%nﬁ?pmn'%'?éddirw & alk
tion par romleanx, femdeurs rotatifs, -embrayagém &estrets presvench

a.Gepis-dn sajes, presses, d-marquey; presses.&-vis, machine-d

Saminer les egrafages, presées & egrafdges, machines & tramsformer en fil

du métal”en fenille,” presses 2 alimentation par é!)'ar'ic_:ji,:_ fonleaux égali-

sears, machines & border les capuchons ‘de soudure, ‘coupsurs pour seu-

chdssis et cylindres de'sodduve, moules & soudure, machines &
souder; tours: & diler, : conjpeury de jets: de coulée, cistiilles i ‘coupér ea
carré, machines a pljesul':'rer,-' presses & alimentation chancelante, . presess
a-dtamper, sous-presses, machines 2 .marteler, presses a alimentation par
tubes, presses a étirer & genouillére, fresses a bourrelets, machines a fajre
les bourrelets et a les garnir de fil, presses & triple action, presses &
étirer en deux phases, presses A vitesse variahle, -machines, a couper et

‘l’::rmerales fils métalliques. ¢

“BLISS”

No 48885. — 26 janvier 1919, 8 b
* G.Jung, commerce, . -

] Plaispalais (Genéve, Suisse). G0
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 'Nr. 48886. — 27. Januar 1919, 8 Ubr.
_A. G. Pleifen- u. Stockfabrik Laufen (Schweiz),
" " Fabrikation und Handel, '
Laufea (Bern, Bchweiz). :

©Ne'48887. — 27 janvier 1919, 8 k.
W. Hessler, fabrication,
Lausaame (Suisse). -~ <7 oot e

Sel do table et autres produits.
c~ .«8Sel Forces

Nr. 48888, — 29, Januar 1919, § Ukrs .
~ Dr. Oskar Lobeck, Fabrikation und Handel,
TR ety (entachland),

Ackerbau-, Forstwirtschafts-, Giérinerei- und Tierzuchterzesgnisss, . Aus-
heute von Fischfang und Jagd. Arzneimittel, pharmazeutische Drogem
und Priiparate, Pfiaster, .Verhandstoffe, Tier- und Pflanzenvertilgungs
mittel, Desinfektionsmittel, Konservierungsmittel far Lebensmittel. Kopf-
bedeckungen, Friseurarbeiten, Putz, kiinstlicke Blumen, Schuhwaren,
Strumpfwaren, Trikotegen. Bekleidungsstéicke, Leib-, Tisch und -Bett-
wische, Korsetts, Krawatten, Hosentriiger, Haudschube. Beleuchtungs-,
Heizungs-,” Koch-, Kohl-, ‘Trocken- und Ventilationsapparate und -gerite,
Wasserleitongs-, Bade- und Klosetianlagen. Borsten, Barstenwaren, Pin-
sel, Kdmme, Schwiimme, Toilettegersite, Putzmaterial, Stehlsptine. Feuer-
18schmiittel, Fiiite- uod Lotmittel, Abdruckmasse fir zahniirztiicbe Zwecke,
Zahnfollmittel, mineralische Rohprodukie. Dicbtupgs-. und Packumgs-
materialien, Warmeschutz- und Isoliermittel, Asbestfabrikate. Dfingemittel.
Robe und -teilweise "hearbeitete onedle Metalle. Messerschniiedewaren,
Werkzeuge, Sensen, Sicheln. Hieb- und Stithwalfen. Nadeln,. Fischangeln,
Hufeisen, Hufndgel. Emaillierte und verzinnte Waren.. Eisenbah»s- Ober-
baumaterial, Klein- Eisenwsren, Schlosser umnd Schmiedearbeiten, Schlsser,
Beschlige, Drahtwaren, Blechwaren, ‘Anker, Ketten, Stahlkugeln, Reit-
und Fahrgeschirrheschlage, ‘Ristungen, Glocken, Schlittschube, Haken
und Qesen, Geldschrinke und Kassettem, mechanisch bearbeitete Fassom-
metaliteile, gewalzte und gegossene Bauteile, Maschinemguss, Land-, Luft-
uond Wasserfahrzeuge, Automohile, Fahrrder, ‘:Aatomobil- und Fabrrad-
zubehdr, Fabrzeugteile. Farbstoffe, \Farbes, Blattmetalle. Felle, Hiute,
Darme, :Leder, Pelzwaren. Firnisse, Lacke,. Beizen, Harze, Klebstoffe,
Impragdierungsmittel,  Wichse, Lederpntz- uond- Lederkomserviernage-
gml:tlie ﬁgpr!tur— and Gerbmittel, Bobnermasse. Garne, Seilerwaren, Netzs,
ra i

. erm;j~Polstermitérial; Psckmaterials iBier, Meine,
Spiritwosed.. W ev;; slkobolfrefs Getriakey Brilnmenv.ih
salze. Edelmetalle, Gold-, Silber- Niekel- und an:w .
aws Neusilber, Britanaia und &bulichen Metallegistungen, ochte und un-
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e¢hte Schmucksachen, leonische . Waren, Cbristbaumschmack. Gummi,
Gummiersatzstoffe und Waren daraus fir technische Zwecke.
Stocke, Reisegerite. Bremnmaterialien. Wachs, Leuchtstoffe, technigche
Qele und Fette, Schmiermittel, Benzin, Kerzem, Nachtlichte, Dochte.
Waren aus Holz, Knochen, Kork, Hora, Schnldpa ischbein, Elfenbein,
Perjmutter, Bernstein, Meerschaum. Zelluloid und & nlichen Steffen,
Dréchsler-, Schnitz- uad Flechtwaren, Bilderrahmen, Figuren fir Kon-
féktions- und Friseurzwecke. Aerztliche, gesundhexthche, Rettungs- und
Feuerldsch-Apparate, -Instrumente und -Gerite, Bandagen, kiinstliche
Gliedmassen, Augen, Zihne. Pbysikalische, chemische, optische, geoda-
tische, nautische, elektrotechnische, Wage-, Signal-, Kontroll- und photo-
graphische Apparate; ‘I mente und - arme, Messinstromente. Ma-
schinen, Maschinenteile, rfo&lem Schizuche, Automaten, Haus- und
Kichengerate, Stall-, rtel‘l ‘m‘-? ‘land¥irt§eaftiiche Gerite. Mobel,
Spiegel, Polsterwaren, Tafe smaterialien, Betten, Sirge.

usi inatrumente, deren Teile und Saiten. Fleisch- und Fischwaren,
Fleischextrakte, Konserven, Gemiise, Obst, Frucbtsifte, Gelees. Eier,
Milch, Butter, K#se, Margarine, Speiseble und Fette. Kaffee, Kaffeesur-
rogate. Tee, Zucker, Sirup, Honig, Meh! wnd Vorkost, Teigwaren, Ge-
wiirze, Saucen, Essig, Senf, ochsaéz {( 0, Selgokolade Zuckerwaren,
Back- und Konditorwaren, Hefe, Backpulvér. Diatetische Nabrmittel,
Malz, Futtermittel, Eis. Papier, rg%gi, Karton, Papier- uad Pappvaren,
Roh- und H ltoﬂe zur aple ation, Tapelen Photographische

und Drud} Spietiserten, Schilder uebsta!ﬂn. Druckstocke,
Kunstgegouy m daraus.
Posament ckerelen
e ,..., B
and Modé&h 1de torgerate
(ausgenol us ar &F’ kosme-
tische M eil ﬂﬂ:tel Starke

!l
tedhi Gla‘nzm:ttel.'
t debutzmittel,
ibittel. Spiel-

waren, erate Sprengdt wann. Znndhﬁ zer,
Feuerw finststeine, Zement,
Kalk, K er. Holzkbnsu’vkmn smittel, Rohr-

i Bpen nbporta inie!' Scltornsteine, Baumaterialien.
u'\ I'abn‘l;ht;aZlgarle? ™ &pf;r“'l‘ep iche, sl:aciten.llj.ﬁnoleumd
B¥ken, Vorbinge, Fa el e, ren wn
Thtretle. Wb, Wmmﬁ
Starkin
Ne. 48885, — 50. fanuar 1919, 8 Uhr.
Stotz & Cie. Olten, Graphisshs Woerkstitten,

Fabrikation und Handel,
’ Olten (Phweiz).

Drwcksachen fegBcher Art; kaufminnische Formulare, Rekiamen, Etlketten
Verpickuhgén etc. o

Wle.hltuﬁ

Ne 43840. — 31 janvier 1919, 8 h.

The Willys-Overland Company, fabrication et commerce,
Teledo (Ohio, Etets-Ubty #'Am.),

Automobiles.

(Ranunieddn du n® 80641 de I'Overland Automobile Company, IndiAnapolis).

Wr. 48841, — 31. Janusr 1919, 8 Uhr.
Gobr Zuppinger. Fabrikation urd Handel,
i - Obermeilen-Meilen (Schweir). L 4
Natrungs- und Genusendttel. "

Schirme, |

‘ments vom 16.A.;gust. 1918 H Hijchs
die Handelszusehlige sowohlgiﬂeu % eanchlﬂr

Nr. 438342, — 81. Janvar 1919, 8 Uhr.

J. Jundt-Metzier, Seifenfabrik, Fabrikation,
Frenkendor? (Schweiz).

Seife.

WILSONIA
SEIFE

Nr. 43688 — 31. Jabwar 1948, s Ubr.
Delta Co., Schweizerif¥he Prlizidto s chra#ienfsirik & Fagondreherei,
Fasltrativh,
Sotothuth (Schwveiz).

Rohe und bearbeitete Metalle jeder Art, wie Werkzeuge, lnstnment
schinen, Uhrenbestandteile,

My--
Musikinstrumente ete. sovhie simtliche Zubehm
zu diesen Produkten.

Nr. 48344. — 1, Februar 1919, 8 Ubr.

A. Amler, Fabrikation,
Nussbtun (Schweiz).

Nr. 4332%. — 3. Pebriar 1919, 8 Uhr.
H.Oienemanhn. Handel,
" 1aern (Schweiz). o
Sttdweine in Flaschen.

(Ueberfngung von Nr. 10985 der frithern I‘mna H. Dlenemm, Luzern).

PPRIGTTIT

ikt

Laden- und Wirtschaftsschluss, sowie Einsclninknng des
Betriebes vdn Vergniigungsetablissemenven
(Bundesratsbeschiuss vom 1. Februar 1919 betreffend Aufhébung @' Bufidesrats-
beschinsses vom 12. April 1918)

. 1. Der Bundesratsbeschluss vom 12. A%rﬂ 1918 helfreﬁ'e‘lxd ‘Laden-
und Wirtschattsschluss, sowie Einschrinkung des Betriebes von Véfgnhglmgu
établissementen ist aufgehoben.
Art. 2. Die wihrend der Gltigkeit des genannten Betchlusses ebhpetre-
ténen Tatsachen werden auch nach dem 1. Februar 1919 gemi#ss veintn Be+
stimmungen beurteilt.

Freigdbe des !Hmidel' und Verkehrs mit Getrefdestroh und
edstreue
(Bundesnhbelchlnn vom 1. Februar 1919.)
Art. 1, Abschnitt I (Versongung der Privaten), des Bundesn&basehlusm
vom 16. August 1918 betretfend die Versor; es Landes mit
Getreidestroh und : Riedstreue wird hiermit ehobentvaowetp .68 hich o ﬁ

Geug‘t}:auoh und Riedstreue bandelt. Die bezfiglichen em
d bl bis auf weiteres in Kraft. Ak
und Kied-

‘werden a,ucb die Bestxmmnngen iber deg
streue in den Ausfilhrungs ai,eﬂwf

ungen des schwi

‘v.

and Rledau'ene unveriindert
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Art. 2. Dieser Beschluss tritt am 6. Februar 1919 in Kraft.

Art. 8. Die wahrend der Giiltigkeit des genanntcn Beschlusses eingetre-
temen Tatsachen werden auch nach dem 6. Februar 1919 gemiss seinen
Bestimmungen beurteilt.

Handel mit Knochen und deren Verwertung
(Bundesratsbeschlusy vom 1. Februar 1919.)

1. Der Bundesratsbescbluss betreffcnd den Handel mit Knochen und deren
Verwertung vom 8. Mirz 1918, sowie dic gestiitzt auf diesen Beschluss er-
lassene Vcrfligung des schwecizerischen Volkswirtschaftsdepartements vom
gleichen Datum werden auf 15. Mérz 1919 aufgehoben.

2. Die wibrend der Giiltigkcit des genannten Beschlusses eingetretenen
Tatsachen werden auch nach dem 15. Miirz 1919 gem#ss seinen Bestimmungen
beurteilt.

Aufhebung der Verbote betreffend das Reissen von Lumpen,
neuen Stoffabfdllen, Sdcken und Packtiichern
(Verfogung des schweizerischen Volkswirtschaftsdepartements vom 4. Februar 1919.)

Das schweizerische Volkswirtschaftsdepartement

verfiigt:

Art. 1. Mit Wirkung vom 1. Februar 1919 hinweg sind folgende
Departementsverfiigungen aufgehoben: a) Verbot vom 3. Januar 1918
betreffend das Reissen von Lumnpen und neucn Stoffabfillen aller Art?).
b) Verbot vom 4. September 1918 betreffend das Reissen von Sicken und
Packtichern?).

Art. 2. Die wihrend der Giiltigkeit dieser Verfligangen eingetretenen
Tatsachen werden auch fernerhin gemass ihren Bestimmungen beurteilt.

Art. 8. Die Abteilung fiir industrielle Kriegswirtschaft des schweize-
rischen Volkswirtschaftsdepartements wird mit dem Vollzug der gegen-
whrtigen Verfidgnng betraut.

»

*
=

Séquestre et emploi du goudron
(Arrété du Conseil féléral du 3 février 1919 abrogeant celui du 5 janvier 1917.)

Le Conseil fédéral suisse, vu 'arrété fédéral du 3 aodt 1914 sur les
mesures propres & assurer la sécurité da pays et le maintien de sa neu-
tralitéd), sur la proposition de son Département de 1’économie puhlique,

arréte:

Article premier. Est abrogé A partir du 1er février 1919 I’arrdté du
Conscil fédéral dn 5 janvier 1917 concernanmt le séquestre et l’emploi
du goudron?). -

La commission saisse du goudron continuera & exister jusqu’a l’ac-
complissement des tiches résultant de 1’exécution du présent arrété; la
date de sa dissolution sera fixée par le Département suisse de 1'économie
pnblique.

. Art. 2. Les faits qui se sont passés sous 1'empire de I’arrété dont
il s’agit ou de ses presciiptions d’exécution restent régis par les dites
dispositions.

Art. 3. Le Département saisse-de' I'économie publique est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Nichtamtlicher Teil — Partie mon offidelle — Parte non affidale

Regelung des Lohnverhiltnisses von kaufmdnnischen und
technischen Angesteliten
(Mitteilung des schweizerischer Volkswirtschaftsdepartements.)

Die Begehren der Angestelltenverbande auf behdrdliche Festsctzung
ven Anfangsgehéiltern und Teuerungszulagen hahen zur Abhaltung von
Konferenzen, znor -Einsetzong einer Kommission und zu Verbandlungen
Zwischen den Beteiligten unter Leitung des schweizerischen Volkswirt-
schaftsdepartements gefiihrt. Das Ergebnis besteht im Abschluss der pach-
stehenden Uebereinkunft, die allerdings noch der Ratifikation durch die
einzelnen Arbeitgeberverbande bedarf.

Uebereinkunft.

Im Hinblick auf die von den Angestelltenverbinden dem Bundesrate
unterbreiteten Eingaben betreffend die behdrdliche Ordnung gewisser
Punkte der Anstellungsverhdltnisse hat das schweizerische Volkswirtscbafts-
departement eine parititische Kommission mit der Prifung und Begut-
achtupg der aufgeworfenen Fragen betraut. An der Sitzung dieser Kom-
mission vom 6. und.7. November 1913 wurde dber die w:sentlichsten
materiellen Punkte eine Verstindigung zwiscben den Vertretern der Ar-
beitgeber und der Arbeitnehmer erzielt. Hinsicbtlicb der Form.der Aus-
fiihrung bestand noch eine Meinungsverschiedenheit, indem die Vertreter
der Arbeitnehnser den Erlass behordlicher Vorschriften verlangten, wibrend
die Vertreter der Arbeitgeber glaubten, den Wiinschen der Arbeitnehmcr
auch durch eine freie Vereinbarung geniigen zu konnen. Man einigte sich
schliéaslich dahin, vorerst den Versuch mit einer freien Vereinbarung zu
machen, nnter Vorbehalt des Standpunktes der Arbeitnehmer fir den
Fall, dass der Versuch nicht zum Ziele fihren sollte. " In diesem Sinnc
vereinbaren die unterzeichneten Verbinde folgendes:

Art. 1. Vertragsparteicn dieser Uebereinkunft sind die unterzcichneten
sowie die ihr allfillig nachtriglich durch echriftliche Erklarung beitre-
tenden ‘Arbeitgeberverbande (A. V.) und Arbeitnehmer- (Personal-) Ver-
b&nde (P. V.).: SeE. v

Art. 2. Die A. V. und die P. V. anerkennen sich gegenseitig als
offizielle Organisdtionen zur Behandlung und Ordnung von Gehaltsfragen
der Angestellten. Die A. V. nehmen auch Beschwerden von P. V. gegen
einzelne Verbandsmitglieder der A. V. zur Behandlung entgegen. .

Art, 8. Die nachfolgenden Bestimmnngen finden Anwendung auf die
Angestellten, die in einem ‘Privatbetrieb mit Arheiten kaufmannischer,
teehnischer oder administrativer Art beschfiftigt sind als:

- 1. Kaufminnische Angestelite, 2. Apgestellte von B8anken, 3. Tech-
niker und andere technische Angestelits, 4. Werkmeister.

Art. 4. Die A. V. verpflichten sich zur Gewahrung folgender monat-
licher Anfangsgehalter an dic Angestellten: )

1. ‘An kaufm3onische Angestellte: a) in Ortschaften mit verhiltnis-
méssig besonders glinstiger Lebenshaltung Fr. 170; b) in Ortschaften mit
verhaltnismassig normaler Lebenshaltung Fr. 180; c) in Ortschaften mit
verh#ltnismassig besonders teurer Lebenshaltung Fr. 190.

Entstehen Zweifel diber die Zugehorigkeit von Ortschaften zu der
einen oder andern Klasse, so soll das schweigzerische Volkswirtschafts-
departertiedt wm die Zuteilung ersucht werden, die far die Beteiligten
und fir die Schiedskommission verbindlich ist.

1) Sieke '‘Gosotsaantmiung, Bd. XXXIV, S. 89.

% Siehe Gesetzsammlung, Bd. XXXIV, 8. 986.

%) Yeir Recueil dfficiel, tomse XXX, page 847..

‘) Yeir Recaell officiel, semse XXXIlI, page 4.

N° 32 — 201

. Kaufmiannischer Angestellter im Sinne dieser Bestimmung ist, wer
eine ordnungsgem3sse dreijahrige Lehrzeit durchgemacht hat, wer das
Diplom einer kaufminnischen Lehrlingspriifung besitzt und wer nach dem
mit Erlangung des Diploms abgeschivssenen Besuch einer dreijihrigen
Handelsschule eine einjﬁhrigg Lehrzeit bestanden hat.

. 2. An Angestellte von Banken Fr. 200. Bankangestellter im Sinne
dieser Bestimmung ist, wer eine dreijdhrige kaufmannische oder Bank-
lehre bestanden oder eine entsprechende Titigkeit wahrend drei Jahrem
ausgelibt hat.

3. An Techniker mit Mittelschulbildung Fr. 250. Techniker mit Mittcl-
schulbildung im Sinne dieser Bestimmung ist, wer sich {iber abgeschlossene
Mittelschulbildung an einer ffentlichen schweizerischen technischen Lehr-
anstalt und eine mit Erfolg bestandene Bcrufslebre, oder iiber eine auf
andere Art erworbene gleichwertige technische Ausbildung ausweist.

4. An Techniker ohue Mittelschulbildung Fr. 180—200 im Sinne der
Abstufung gemiss Ziffer 1, lit. a—c, hiervor und mit der weiteren Ab-
stufung, dass eine vierjihrige Lebrzeit in den Fillen der Ziffer 1, lit. a
und b, zu einem Zuschlag von Fr. 10 berechtigt.

Techniker ohne Mittelschulbildung im Sinns dieser Bestimmung ist,
wer die Lehrlingspriifung an einer Gewerbeschule bestanden und cine drei-
bis vierjahrige Lehrzeit mit Erfolg durchgemacht hat, oder wer sich itber
eine auf andere Art erworbene gleichwertige technische Ausbildung ausweist.

Von den in Ziffer3 und 4 hiervor festgelegten Ansitzen kann durch
Vereinbarung zwischen Arbeitgeber nnd Arbeitnehmer abgegangen werden,
wenn es sich um die Weiterbildung des Angestellten in einem besondera
Facbgebiete handelt.

dr Techniker mit abgeschlossener Hochschulhildung hleibt die Fest-
setzung der Anfangsgebilter der freien Vereinbarung vorbebalten.

5. An Werkmeister: a) Metall- und Maschincnindustrie Fr. 350. Jeden-
falls aber soll der Betrag den Monatslohn der bessern Arbeiter der be-
treffenden Grappe aogemessen {bersteigen; b) Zement- und Steingut-
fabrikation Fr. 350, dbrige Baumaterialicnindustrie Fr.300; c) Nahrupgs-
und Genussmittel Fr. 300.

Werkmeister im Sinne dieser Bestimmung ist, wer einer Betriebs-
abteilung als Vorgesetzter. vorsteht und fiir die richtige Ausfidhrung der
Arbeiten und die Aufrcchterhaltung der Disziplin verantwortlich ist.

Die Festsetzung der Anfangsgeh&lter in der Textil-, Beklcidnngs-
und Papierindustrie, der ehemischen Industric und im graphischen Ge-
werhe bleiht bis zum Abschluss einer beziglichen Usbereinkunft der
freien Vereinbarusg vorbehalten.

Diese Uebereinkunft versteht unter Gehalt das gesamte Einkommen,
das der Angestellte vom Arbeitgeber bezieht, also insbesondere den festen
Gehalt, die Tenerungszulagen, Gratifikationen und Naturalleistungen.

A1t. 5. Bei mangelbafter Arbeitsfahigkeit infolge geistiger oder kdr-
perlicher Mangel des Angestellten kanm der Anfangsgehalt niedriger an-
gesetzt werden.

Art. 6. Die nicht auf Grund der Art. 4 nnd 5 hiervor entlshnten
Angestellten habem Anspruch anf folgende Teuerungszulage: 1. Ange-
steflte, deren jahrliches Gehalt vor dem 1. Augast 1914 Fr. 3000 picht
Gberstieg, auf eine Zulage von 80 9%, des damaligen Gehaltes. 2. Ange-
stellte, deren jahrliches Gehalt vor dem 1. August 1914 Fr. 3000 iiher-
stieg, anf eime Zulage ven jébrlich Fr. 2400. 3. Seit dem 1.August 1914
gewidhbrte GehaltserhGhupgen gelten als auf Rechonng der Tewerangszu-
lagen geleistet. 4. Bei den seit dem 1. August 1914 entstandenen Dienst-
verhiiltnissen werden der Berechnung der Teuernmgszulagen die fiir die
betreffenden Angestelltengruppen vor dem 1. August 1914 @blichen Durch-
schnittsgehfilter im Sinne der vorstehenden Bestimmuagem zugrunde ge-
legt. 5. Tritt wahrend der Daper dieser Uebereinkunft eine wesentliche
Aenderung der Lebenskosten, wie soiche am 1. Oktober 1918 bestanden
haben, ein, so ist die Teuerungszulage entsprechend zu erh8hen oder her-
abzusetzen. Konnen sich die Parteien auf die neue Festsetzung nicbs
einigen, so wird diese auf Begehren ‘einer Partei von dem in Art. 17
hiernach vorgesehenen Schiedsgericht untcr gleichzeitiger Bestimmung des
Wirksamkeitsbeginnes vorgenommen. J

Art. 7. In Einzelfillen konnen die Teuerungszulagen herabgesetzt
werden: 1. bei geistigen oder korperlichen Méngeln der Angestellten;
2. bei finanzieller Unfahigkeit des Arbeitgebers.

Art. 8. Streitigkeiten zwischen Verbdnden unter sich, swischen Ver-
banden und Betriebsangehdrigen sowie zwischen Betriebsangehdrigen unter
sich tiber die Anwendung der in Art. 3 bis und mit 7 hiervor aufgestellten
Bestimmungen werden durch &rtliche Schiedskommissionen schiedsgericht-
lich und endgiltig entschieden. Die Kommissionen werden zum voraus
in geniigendcr Zahl zusammengesetzt aus je drci von den Verbinden zu
bezcichncnden Vertretern der Arbeitgeber und der Arbeitenehmer, nnd
aus eincm unbeteiligten Obmann, der durch Vereinbarung der Verbinde
zu bezeichnen ist. Konncn sich diese auf die Wahl des Obmanns nicht
cinigen, so soll der Prasident des kantonalen Gericbts um desser Erncn-
nung ersucht werden.

Die Parteien sind verpflichtet, auf Verlangen der Kommission vor
ibr zu erscheinen und zu verbandeln und ibr Einsicht in die far die Ent-
scheidung benédtigten Akten zu gewdhren. Im iibrigen ist es verstanden,
dass die Schiedskommissionen die vom kantonalen Rechte dcn Schiedsge-
richtes eingerdumten prozessrechtlichen Befugnisse besitzen.

Ein noch zu vereinbarendes Reglement ordnet die nihern Bestim-
mungen {iber die Organisation und das Verfahren der Schiedskommissioncn.
Wird das Reglement nicht rccbtzeitig vereinbart, so hat j:de Partei das
Rcht, das schweizerische Volkswirtschaftsdepartement um Bezeichnung
einer Kommission, bestehend aus je zwei Vertrctern der Arbeitgeber und
der Arbeitnehmer und aus einem unbeteiligten Obmann zu ersuchen, die
mit der sofortigen Aufstellung eines fiir die Parteien und fiir dic Schieds-
komnissionen verbindlichen provisorischen Reglementes zu beauftragen ‘ist.

Art. 9. Leistet eine Partei dem formrichtig zustande gekommenen
Entschcid ciner nach den vorstehenden Bestimmungen zustindigen und
ordnungsgem#iss zusammengesetzten Schiedskommission nicht Folge und
verweigert die staatliche Vollstreckungsbehorde dessecn Vollzug, so sind
die Verbinde verpllichtet, mit allen ihnen zu Gebote stchenden Mitteln,
wie insbesondere Veroffentlichung u. dgl. die Erzwingung des Entscheides
zu versuchen. :

Art. 10. Die Bestimmungen der Art. 3 bis und mit 9 hiervor gelten
mit absoluter Friedenspflicht als Gesamtarbeitsvertrag im Sinme von
Art. 322 und 323 O. R.

Art. 11. Dije Vertragsparteien werden das Zustandekommen und die
wesentlichen Bestimmungen dieser Uebereinkunft 6ffentlich bekannt geben
und ‘auch die -nicht den A. V. angehdrigen Betriehsinhaber auffordern,
die hier vereinbarten Anfangsgehalter und Teuerungszulagen zu gewahren
und in Streitf3llen die Schiedskommissionen anzuerkennen. Sie erwarten
auch, dass die Bestimmnngen der Uebereinkunft, wo sie nicht durch_Sch_leds-
kommissionen zur Handhabung kommen, von den Gerichten als &értliches
Gewohnheitsrecht angewendet werden. -

Art. 12. Wenn trotzdem in nicht den A. V. angehdrigen Betrieben

geringere Anfangsgehalter oder Teuerungszulagen als die hier vereinbarten
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zur Ausrichtung gela , 8o werden die'A. V. anf Begehren der P. V.
mit allen ihnen zn Gebote stehenden Mitteln auf die Betriebsinhaber da-
hin einwirken, dass diese sowohl den Inhalt der Art. 3 bis und mit 7,
als auch die Zustindigkeit der Schiedskomissionen anerkennen.

Art. 13. Die P. V. bezeicbnen die seit Kriegsausbroch und obne
andern Grund als diesen nnd ohne gleichzeitige entsprechende Herab-
sotzung der.Arbeitszeit vorgenommenen Gebaltskiirzungen, auch wo sie
rechtlich unanfechtbar sind, als sachlich nicht gerechtfertigt und ver-
langen 'deren Nachzahlnng. Die A. V. werden in einer allgemeinen Knnd-
gebung an die Betriebsinhaber, auch an die den A.V. nicht angehtrenden,

iese Auffassnng bekanntgeben mit der Einladung, die Abziige diberall
-da, wo sie nicht schon in der einen oder andern Form wieder wettgemacht
worden sind, znrickznerstatten. a8

Art. 14. Bestehende oder noch abznscbliessende besondere’Vereinba-
rungen, die den Angestellten giinstigere als die' in dieser Uebereinknnft
festgelegten AnsprQcbe sichern, -bleiben vorbehalten und werden durch
-diese Uebereinkunft nicht aufgebohen. °

Art. 15. Diese Uebereinkanft wird abgeschlossen mit Riickwirknng
auf den 1. Oktober 1918 nnd dauert vorlfufig bis 31. Dezember 1920.
Wird sie nicht sp#itestens sechs Monate vor Ablauf aufgekiindet, so dauert
sie weitere zwei Jahre und so fort. Erfolgt die Kiindi ng nicht von
‘allen oder micht gegenther allen Verbanden der einen Vertragsseite, so
bleibt die Uebereinkunft zwischen den an der Kiindigung nn etelllgten
Verblinden weiter bestehen. Immerhin haben diese das Recht, sich innert
‘einer Nachfrist von drei Monaten der Kindigung anznschliessen.’ :

Art. 18. Erbringen die P. V. den Nachweis, dass die Durchfibrung
dieser Uebereinkunft den Angestellien die Belnedlgnng ibrer Anspriiche
gemé#iss Art. 3—7 im grossen und ganzen nicht binlanglich sichert, so
sind sie vom 1. Juli 1819 sn herecbtigt, ohne Ricksicht auf die in
Art. 15 vereinbarte Dauer 'die vorzeitige Auflosnng der Uehereinkunft
zn verlangen.

Die Frage, ob dieser Nachweis erbracht ist, wird von cinem Schieds-
gericht entschieden, .das im Falle der Be]ahung die .Uebereinknnft auf
einen von .ihm zu bestimmenden Zeitpunkt als aufgeldst erkldrt.

Art. 17. Das Schiedsgericht wird g bildet aus drei Obménnern der
Schiedskommissionen, von denen einer als Président amtet, und aus je
sechs von den A. V. nnd den P. V. zu bezsichnenden Mntghedern der
Schiedskommissionen. Konnen sich die Parteien auf die Bezeichnung des
Prisidenten und der andern zwei Mitglieder aus dem Kreise der Obménner
picht einigen, so soll der Priisident des schweizerischen Bundesgerichtes
um deren Wahl unter Berﬁcksicbtls u_‘g der Landesteile ersucht werden.
Das Schiedsgericht bestimmt sein ahien selbst. .

Art. 18. Erklirt das Schiedsgericbt aus dem in Art. 16 erwihnten
Grunde die Uebereinkunft als aufgeldst, so ‘wird es sich glelchzeltlg da~

riiber hen, ob eine Abanderung demlhen geelglet embunt. die
hereghtigten Anuprachc der Angestellten hinlinglich zu sichern.’ Eb wird
gegebenenfalls Vorschige aber die “Absinderung dén Pirtelen wiitertireiten,
die daraufhin in neue Verbandlungen treten werden.

Art. 19. Im Hinblick auf den Abschlnss dieser Uebercinkunft werdea
die P. V. ibre auf den Erlass eines Bundesratsbeschlusses gerichtetem
Begebren an den Bumdesrat und an das schweizerische Volkswirtschafts-
departement zuriickzichen, unter dem Vorbehalte, im Falle der Aufiosung. .
der Uebereinkunft darsuf zeriickzukommen. *

Art. 20. Die vertra%schhessenden Verhﬁndc verden ibren l‘tghedern
vop dieser Uehereinkunft Kenntni> geben.

Abgescblosten in Bern den 11. Dezember 1918. - '

Unter Vorbehalt der Ratifikation durch die ibrea Verbanden aage-
horenden nnd in Betracht kemmenden Unterverbénde erkléren die mnter-
zeichneten Vertreter ihre Zustimmung zu der obenstehenden Uebereinkunft.

Schlussprotokoll. ogE

a) Es hesteht Uebereinstimmuog, dass for folgende fitafzehn’Sektionen:
des Schweizerischen Handels- und. Industrievereins die Ratilikation der
Uebereinkunft von vornherein nicht in Betracht kommt:

1. Schweizerischer Elektrotechniscber Verein, 2. Schweizerischer Verem
von Gas- und Wasserfachmannern, 3. Scbweizer Hotelierverein, 4. Ver-
hand schweizerischer Kantonalhanken, 5. Scbweizerischer Kreditorenver-
band, 6. Verband schweizerischer Biicherrevisoren, 7. Verband reisender
Kauflente der Schweiz, 8. Schweizerischer Rbone- Rhein-Schbiffahrtsverband,.
9. Volkswirtschaftsdirektion von Appenzell A.-Rb., 10. Kantenale ber-
pische Handels- und Gewerbekammer, 11. Finanz- und Handelsdirektion
des Kantons Glarus, 12. Chambre cantonsle peuchételoise du Commeroe,
de I'lodustrie et du Travail, 13. Ksufmannisches Direktoriwm in Scbaff-
hausen, 14. Stidtische Kommi:sion fiir Handel nnd-Verkehr in Scbaff-
hausen, 15. Zircherische kantonale Kommission fiir das Handelswesen.

h) Der Schweizerische Handels- ‘nud . Industrievereiti“wird ohne. Ver-
zng seinen in' Betracht ‘kommenden Sektionen' dringend. empfehlen, - die.
Uebereinkunft tunlichst bald zu  ratifizieren nmd ndtigenfalls fir die
Schaffung der noch fehlenden Befngnisse zur 'Ratifikation der Ueberein-
kunft besorgt zu sein. Fermer ‘wird der Schweizerische Handels- und
‘Industrieverein seinen in Betracht kommenden Sektionen empfehlen, da-

_bin zu wirken, dass die Arbeitgeber die Uebereinknnft sehon von jetzt

ab zur Anwendung bringen und insbesendere dem Angesteliten die sich
aus der Uebereinkanft fir die Zeit vom 1. Oktober 1918 bis 31. Dezember
1918 ergehenden Mehrlelstungen noch vor Jabresschluss auszahlen. "

(Untenchnftel).
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“Eprunt Bypolnécaire de fr. 250.000 5°), 1" rang. -

divisé en 250 obligations, hypothécaires. .de fr. 1000 au pomur
contracté le 2 septembre 1912

par M. Joseph Otto fiis de détunt Francols Joseph STEEEHL

Hotel Pension Beau-Sejour, 4 Uevay

En vertu des’ dénses dn’ titre, hinst que'de l'ordonnunee fédérale dn’

20 février 1918, MM. les porteurs d'obligatlons de cet emprunt . sont coun-"

voqués en assemblée des créanclers au bureau de MM.' Ch, Bugales & Cie

banquiers, Rue du Grand Chéne 1, & Lausanne, ponr le meicred! 26 féviler
1018, 4 3 henms aprés-midi.

ORDRE DU J OUR

1. Nomination d'ub nouveau réprisentant ou 'mandataire des porteurs
d’obligations, soit trensfert .du. mandat de la maison de banque
Charles Bognion & la maison de banque Ch. Bugnion & Cie:

2. Nomnation de la ou des personns chargées de representer ‘la-
commpnauté des portenrs dobligations.

3. Consotidation des intéréts dns sur le htm de fr. 2500(!)

4. Propositions individnelles.

Lex portenrs d’obligations devront, pour assister-a Fassemblée, préeenter
Jenrs ‘obligations en signant la feuille ‘de présence on retirer- joequac
26 février 1919, 2 midi, leur carte d admission chez MM..Ch. Bugnion & Cie, &
Lausanne, sur p:ésentation de leurs titres' ou de déclarauons de banque
tenant lieu de ce :x-ci. !

Etabl ssement de la fenille de présence dés 2 h. 30.

La préssnte convocation a lien sur l'initiative da d.ébnenr et do repré- i

ssntant des créanciers. 94 L) 286! %
Vevey et uu-alne, le 4 février 1919
Le représeniant’des porteurs d'obligalwns g Le débitenr:
Charlss Bogaten. J. Otte_Steffen.

i e Fro-Sie i (it

Messieurs les acuonnmrcs sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le lundl 24 février 1919, & 11 hewres éu mﬁl, atu Jocal o ln Bﬂmq.
Galeries du Commerce, & ‘Lausanne, avec l'ordre du jour spivant :

1. Rapport da conseil ’administration et des commissaires-vérificateurs,

‘R Adopncn des comptes et décharge an coaseil de nguuunetux
eemmissaires-vérificatenrs de leur mandat.

" 3. Nomioations statutaires. (10495 L) .287.
hhhnetleoomptedepnﬂhetpuhmll décembrs 1018; ainsi

go e rapport ﬂ; Me:&leuuki oo:mnmm roa v &?g‘; Ahdnposmu:

: 8.8 W ques. Suisses |
um-u-nhh dnénwm ‘h, uﬂb\ﬂvme# Atxe rer |
tindboiistnire LMOOBE |1sia X tuad) - wasstr culeds “

L

mhstmmfii’“
Le comsell d’administration.

Gramla Brasserie«Beauregard S. A.

Lansanne l*‘ribonrg - Montreux

4

Messi v'ka th es sont ¢o ) o
assemhlée générale ordinmre

pour le jeudi 20 février 1919, 3 8'/: h. de Papris-midi, an Restaurans
de Tiveli, 3 Lausanne.

ORDRE DU JOUR: 1. Rapport du conseil d’admini sur T 1917-1918.
2 rt des contrdieurs. 8. Votation sur les conciuiom deveo Tapports et empioi -
do solde actif. 4. Ratifieation de vente d’nn immenble. b..Nominatioa d’adminiswra-
teurs (série sortamte). 6. Nomination des cootrdleurs poar 1918-1919. 7.
sitions individuelles. {308 M) 2761

Les cartes d’admission pour 1% blée sont délivrées, sur présentation des actions
" jusqn’an mercredi 19 fevrier 24 midi: 4 Lawsamme: chex MM. Brandenburg & Cie, 3
Fribourg: i la Banque Cantonaie Fribourgeoise, 4 Montreux: & Ia Banque de Montreux.
Le bllan et le compte de proﬁ&s et_pertes an 30 leptzmbn 1918, _ainsi que le
rapport des contrdleurs, wseront a 14 d de My Jes” 2 partir
“du 12 février, au Bureaun de ia.Bociété, &Lmumo. gt
l‘uuns, le 6 février 1918.

Le “Il.’“ @ adwinistration.

JAPY,

_QiBll!]ﬂ 3 'Am-u-n-w :

‘Erstklassiges 3 | § Neue Beckenhofoir. 15.'
franz. Fabrikat
Do moaorne | | SUISSE TOMAN]
Sﬂﬂl]l!ll!l‘- 2:::‘1 “g:bk'. b.:"m -
% 'lndu:l.rlo :l Sadi : ?.“:’h:{-
%5 Husmmn i ~." Renems-Gare
Generalvertretung: : (Vand), (10806 X) 344

F. Bk, soanpangae 25, b

5 Telephon Nr. 3066

Schoeizer Jurist

-l‘- Hoeherhnlhild

i Hotel

gestollte “finden durek

' Vertffentlich: ung fhres Go-

. saches in. der _Femille
d'Avis do Montreux® am

-ﬁnlh-ﬂdalm

Stelle

im. Montreax
dqm SQ-

'-!._,,,:.. B )

4 raktllcher Thtigkeit plo Anwait lo-
'_vh in Gericht und Verwaltung.
Ausbiidong und erfoi‘reiche Tltl(gdl )
im Krimjualtach,” 8 Land-ssprachen,
Maschinenschreiben, vertrant mitKans-
leibetrieh, grose Asbeirekrafs, organi-
satoriseh befihigs,

sucht entsprechende. Stellung

S EL R‘gf.rCllplml _maﬁ; ;
oot SIS - Y ot pgi e
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' Rimborsabile alla pari il 30 novembre 1928
Oedole semestrali al 31 maggio e 30 novembre

Emlssione pubblica di franchl 100, 000 000 al 9'7 %%
© com godimento al 31 magglo 1919 -

R OS E ENE O

o ¢ emesso dal Consiglio federale sviszero in virtu dei |-

poteri. mfz eonferlligli dall’ Auemblea federale. Il prestito ¢ suddiviso
in obbligazioai di framchi 100, 500, e 5000.di capitale nominale al

tore. Queste obbligazioni posseno essere depasitate, senza spese, presso |

Cassa principale delle Strade ferrate federali in Berna contro certificati
neminativi. I siti non devono perd essere inferiori a fr. 1000. llf
tito ¢ rimborsabile alla pari, senza ulteriore preavviso, il 30 novembre 1928.

Le eedole e le ebbllgnmm scadute saranno pagate in valuta svizzera:
alia Cassa principale e
federali, a tuth gli sportelli della Banca Nazionale Svizzera, agux sportelli
delle banche facenti parte del Cartello di Banche Svizzere o dell’ Associa-
sione_ delle Banche Cantopali Svizzere e, se roccorre, ad altre casse che
saramno designate pit tardi; il pagamento delle cedole "ed il rimberso delle’
ohbligmoni & esente da ogni imposta, ritenuta o bollo da parte della -

Cenfederazione.

11 prestito sarh quotato alle Borse di Basilea, Berna, Ginevra, Losanna,.
N-chltel, S Gallo e Zurigo.

bblicazioni inerenti al semzio del prestito saranno fatte sul i

Foﬂio ugl'I iclale' delle Strade ferrate federali e sul Foglio ufficiale svizzero
commercie.

BERNA, BASILEA, GINEVRA, LOSANNA, NEUCHATEL, S. GALL(? SARNEN, SOLETTA e ZURIGO, il 1 febbrajo 1919.

Cartello di Banﬁhe vazzere-
_ Union  Financiére de Gendve,
Banque Fédérale S. A., .
_Union de Banques. Suissss, -

R RTE R TR P RO R

Bangue: Cantonale de Berne, .
“Secietd di- Banoa Svizzers,
S.A. Leu &'Cis.,

alle Casse di circondario delle Strade ferrate |

Le abbligazion] d] questo prestife eostitalscona an debite diretie dolls

- Strade ferrate federall; la Comfederaziene me rlapnle sussidiaciamente

:con tutte 1) suo ntrlunlo.
BERNA, 27 gennaio 1919.

_ Ii Dipartimento rederale delle llnanza

MOTTA.

Gli consorzii di banche sottoscritti hanno assunto fermo il preseats

| prestito di fr. 100,000,

, che offrono in sottoscrizione pubblica

al 97 dal 8 al 12 febbraio 1919. -
La ripartizione dei titoli avverra il pit presto possibile, dopo chiusa

la sottoscrizione.

Se le domande superano la somma dei titoli disponibili, le sottescri-

. zioni saranoo ridotte

La liberazione def titoli attribuiti dovra essere eseguita dal 24 tebbraie

'al 81 maggla 1919, meno I’ interesse del 59 dal giorno della uberuiole

| al 31 maggio 1919.

- Comptoir d’ Esoompte do Gendve.
In nome dell’ Associazione delle Banche Cantonah Svizzere:

" Banque Canfonale.de Bile . .
Banque Cantonate Neuchateloise,

Sai - R

Amtert: Uniom do B G le de Zurich. - .

‘Banque Cantonale de Zurich;
Banqus Cantonale Vaudoiss, ©~ '
Obwaldner Kantonalbank.

Cltln:—u-l?oldr Blnca Nazi
ta di Banca B

‘Solothurner

Dbmicili di sottoscrizione:

21a Ry

(22 Y)'

Credito 8vizzm;
Banque, Commersiale de . Bib
Banea Popolm Sviuou,

. Banque Cantenale de St- Gall,.

Kantonalbank,

de I'Etat do F)

R.

Asrent Banquo Caatonale d'Argovie. - Crédib Bellinzona: Banea delio Stato del C

— Allg. Aarg. Enparniskasse.| Tieino. — Banca della Bvirzera Italiana. -
Affeliern &. A.: Banque Cantonale de Zurich| Banca Popolare di Lugano. - Societd Ban-
Ahll Bodeﬁ dl Banca € Svizsers. — Banque) caria Ticinese.

1a Qi R

rale, 8. A. — Bangne Cantonale NeuehA-
loise. —Penat&c‘h —Puy & Cm —

. Rieekel & Cle.
: Societd di Banca Svizzera. — Banea)

de Mo x | Berma : Banca Nazi

— Crédit d- Lém — Unlen Vaudoise Cmtonn.la dc Berne. — "Banea Popolm
du Orédit. , 8. A. - Bauque|
Altdort ;' Urner Kamtonalbank. Commmhle de Berne. — Bnque de Berne.
¢ Caisse A’Epargne et de Prits. — Caisse de|

Dépﬁts de Ia ville de Berne. — Caisse In-|
ielle. — Eugéne de Baren & Cie. —|
Armand von Ernst & Cie. — von Ernst

Marcuard

£

de Thargo

Alhl!lnn: Banque Cantonale de Zurich| Cie. — & Cie. — Wyttenbach & — Boﬁhand & Glo.

Appemsell : Appenzell I-Rh. Kmtomlbmk. -| _ Cie. — Bchweiser. Vereinsbank. C le Vandoise. —]
Baaque Coopérative S: da - Berth X Ci h c"“:le Berne, —| Olé.glc Yve:donnols 5

Arben : B Cantonale Cﬁm'pugneﬂ 5. : 1 hAteloise. — B

Arloshotm 1 Basoliandschafel. K L Ao Bex: Banque C le Vaudoise. — Bangq Weibelaéu

de Bex.

Blasea: Banca dello Stato del Cantone Ticino.,
— Banca Popolare di Lugano. — Banca
Svizzera Americana.

—| Blenne: Banque Cantonale de Berne. - Societa|
di BancaSvizzera - Banca PopolareSvizzera.

Bhnln- Bmlhndnd: Kantonalbank.

Aresa: Bnes Cantonale dei Grlgion!. -
quue B.hédqm "
¥

Union Vlndolu du Olédlt

zuhlm do Ia Broy‘e — Union

&I‘

dello Stato del Cantone Tielno, — Banca)
délls Svixzera Italiana: — Banea Popolare
di Lugano.
Clarens: Banqne Wllllnm Cnénod & Cie, S. A,
Cefre: Banca Ci dei

Féd& .

ribourg. —
Banca Popohre Svissera. — Baagne Can+
tonale Fribourgeoise — A. Glassen & Cle
— Weck, Aeby & Cle.
@ais: Bangue Cantonale d’Appenull BhL-KE
Golterkinden : Baseliand. Kantonalbank. —
Basellandschafiliche Hypothekenbank. 33
@enéve: Banca Nazionale Bvisvera. — Union
Finaneidre de Gendve. - Credito Sviszero. .~
Societd di Banca Svizzera. — Banque Com-

Banque des Grlsonl ——Bmﬁne B.héﬁqm X

lale de Bale, agence de Gendve, —
gnqne Fédénle,s A — Banca l’opohn

— Bangue de Dépdts et de Crédit - Banqus
de Genéve. — Banque de Paris et des Pays-
Bas — Banque de Sudde et de Paris. —

Cally: -Banque Oantonale Vaudolse. — Union]
Vandoise dn Crédis.
Daves: Banca Cantonale dei Grigioni. —

Banque Rhétique. — Banque des Grisons.|-
B Bag f‘mq' de Bt-Gall

Delément: Banque Cantonale de Berne. —|
Banca Pogolm Svizzera. - Banquedu Jura

Crédit Argovien. — Gewerbekasse. g le de Thurgovie.| Dielsdort: Banque Cantonale de Zurieh. -

lﬂn: Bnnel Nasionale Svizzera. — Bocletd D, l" \! d'Axguvle.- Diessenhefen: Caisse de Préts et d’Epu-gne

di Banea —B C cial anmteerk. .| Distiken: BumPo lare Svissers.

de Bale: — Bangue (hnmula de Bale. — \ hateloise. * ! . Bangue Vaudoise. — Crédit]

Credito Svizsero. - BanqueFédérale 8.A. —| Bd.u &nqne Clmoulenguhh - Banque| va!nnno(a Unfon Vandofse dn Crédlt.

Banca Popolare & —B @Al Suisse. — Bangne de Brigue. ¢ Caisse de Préts et I’Epa

sase ot de Lorraine. — Baugne foncidre dn Brdu Banque Cantonale d'Argovie -Banque| | t Bi de 'Etat de nrg —

Jors. — Basellandschafili ken-| © Hypothéeatre d’Argovie. Blnqm Cantonale Fribourgeoise. — Crédi

-| Bllaeh: Banque Cantonale de Znrich.

Handwerkerbaok Bile. — Les Fils Droyfus| gy, Bangue do PEtat de Fribourg. —|
2&:3’;:‘;.‘;"&2:"'-3@.1«»- quucnummbomeom.—nfnqm
& G, — Lascher & Cle. — Ovald & o PM““““’“'W{W':
Arﬂmm e. » P y
4, A, 'Serasin
AL .aﬁ“*“' ,.%x:“

d’Alsace et de Lorraine. — Banque
Internat.de Commeree dePétrograd. - Banque
Popuhln Genevoise. - Com; 1r d’Eseom

Gendve. — Crédit de la
nct.Omnnd&Cie.-—CrédltLyomﬁ.—
Boclété Belge de Crédis

- Sockie Sale &0

mercial et de :
Banque et de .— Union-Bank. —
Bonna & Cie. — Bordier & Cie. — H. Be-

veyron & Cle. — Chauvet, Haim & Cie. —

Chenevidre & Cie. — Ch. Chevalier & Cie. —

Darler & Cie. — A. de L’harpe & Cle. —.

. Ferrier, Lullin & Cie. — Hentsch & Cle.‘

Hentach, Forgét & Cle. — Lenoir, Poulin
. & Cle. — Lombard, Odier & Cie. — Paccard
. & Cle. - G. Pictet & Cio. - Tagaat & Pivot.
Ghrh: Banque Ctnlnuleda Ghrb.—(kedlb.

—3J. L Fischer.

lgrlegle ot industriel de Ia Broye. -
Epnrgne et de Préts.
Pawil: Unfon de Banques Buisces.

T a.-q: Uniondemqm&hle& Bangos,

.m“B?ﬁ Csntonsle de
n
A !‘”‘I

(’klﬁdmle Vniiaha. 2

- Solesre. =
4 ‘Boleare.” -+ -y
Bqlﬁhn&. i Walhubandc

ot

Mm C
‘Williean,



th — »n 8. 11 1919
Helden: PA; cdnacrns Vaudoise. — Unieg m wmgt Bangue Can ‘0?--Cihe
ll-l-‘une wnﬂiﬁm ; ‘;z gtonalo — @onet § Cid. ¢ :\Emn be 1& ; 2% sucemr-
— Boeietd di Banca Svizzera. llonlm.lo. Banca dello Snto rlel C R :-Banque Cantonale de Thur-| sales & Splex eb Gutaad
lmmhuduou qune Cm:. de Berne " Ticlno. — Banca Sviszera-Amerlcana. —| govie. — Credito Svizzero. Tramelan: Banque Cantomale dc Beme. —
hdorf s —i Bauca della Svizzera Itali — Banca) h: Societd di Banca Svizzera. - Union| "Banca Popolare Svizzera
qune Popull.lre de Hochdorf Popolm i Lngnno de Banques Sulsses. — Banque Cansonale| Uster: Banca Popolare Svizzeras. — Bnque
Hergen: Credito Svix:ero. - Canto-| M ik de St-Gall -- Banqus Loopérative Buisse.| Capjo! de Zurlch. .
aale de Zurich. Mézidreng Blnque Popuhlre de In Broye mu: B‘nque Gantonals §¢ Zurich. — Ugion| Umn& lh— und @parkasse vem Beebosfrk
| { &Bpmgte ct o Préw. Mosshrys Basgue n Valaig — ues Sdﬁm-
tm ue Csat. de Barse - Banqne| Brustih & Cie &gn Quoule de Begws. — VaL cleﬂ & Imﬁ Bs::
e 49 sken - J. Betmchen, 8. A.| Miogteoug: Banea Popolave Svissera. - Banque) cs Popobno 4 to le Vaudoise. — Uplpn Va
s Odlsse 'Epargue ot de Préts. Camitopale Vaudsis. - ue de M de: Ba sle dei —
: Bgnue Osutongle de Thur| Basgwe William Oufined & Cie. S A. —| J. Tumdary Cu., afiinerhgnk. qne Péterdo, an|
w Dubels Saman: Obwaldgey apalbank. (.- la
waldner Gewerbebank. — Créd|

?& Svivaero.

Rangenthal: Banque Cantonale de Berne. —
Banque de Langenthal. — Ersparniskasse|
_ des AmubezlrkesdAml.

hnhubonrgx Crédit Argon
Lanfon: Bangne Cantooale de Beme
Lausanne: BancaNazlonaleSvizzera. -

b%.ht de Fribonrg. —|
Ilo.cu Socleﬂ dl Bcnca Svizzara - Bangne
d

nion Vandoise du

ll.nl quue de

&-‘dla— }qneGI‘uurySA—Gonen
& Cie — nay, Cart & Gie
Mounden: B. doi —

Cantonale Vaudoise. — Socleta di Banca
Svizzera. - Banque Fédérale, S. A. - Banca
Popolare Svizzera — Union de B:

Baoque Popnlure de la Broye. — Union|
Vandolse dn Crédu.

- Balsse Populaive d’?ﬂpe et de
Cri - Crédit fogcler'nd

Sulsse de Banque et de Dépdts. — Union
Vaudoise du Crédlt — Bory, de!

& Cie. - Brandenburg & Cie. - Oh. Bughion

& Cie. — Charrlére & Roguln. — Edmond|-

Chavannes. - de Menron & Sandoz. - Dubols
fréres. — Galland & Cle. — G. Laudls. —|
Monneron & Guye. — Morel, Chavannes
& Cie. — A. Regamey & Cie. — Ch. Schmid-
hluser & Cle
9
Leysin: Berthond & (Ae
mnnd.x Union de Bangues Suisses.
3 Nandsehallicbe Kantonalbank
— Basellandscbafiliche Hypotbekenbank
— Crédit Argovlen.
Lsearne : Banca dello Stato del Ci

s thésai:

Moutler: B le de Berne. —|
Bancs Popolne D

8| SYBnsngem : - Cuiss gnn ot dle Préts.

Miinster (Lu:em): Volksbaok Minster.

N Bapas Naziogale $vizzap. - Bangne
Cantorrle MNewahite! - Berthord & Cie.

Bonhote & Cie. — Bovet & Wacker. —
Du Pasquier, Montmollin & Cie. — Perrot|
& Cie. — Pury & Cie.

Neubansen: Caisse d’Epargne et de Préts.

Nenveville: Banque Cantonale de Berne.

Noirmont: Bangne Cantonale de Berne.

Nyon: Somfetd di @anca Svizzera. — Bangue]
Cantonete Vaullvise. — Union Vandoise dd
Crédit. — Gonet & Cie.

Oartikon : Credito Svizzero. - qunecmtonnle
de Zurich.

Oliten: Banque Cantopale de Soleure. - Banqne

Ticlno. — Banca Svizzers Americana. —
Renoa Bepolare thi Lngano. — Baoca della)
Svivzera MWallana.

Lacle: Societd di Banusvl]s.n ao.m
Neuchﬁulouse — Du Bols &r

C ciale de Sol - Bangne Coopéra-|
tive Suisse. — Cnlsse d’Eplrgne
Orhe: B — Crédit|
Yverdonnoh = Union Vnudolse du Crédit
Oren: B Ci V: - Crédit|
du Léman. — Union Vlndow'; du Crédit.
C

: Banca Naziooale 8vizzera. - q
'&nwnlle 'L oln. Credito -
Boclété &e !neense = B-nque
Pognistwe sle ue Po
de ﬁoeh!!ov! le —

& Cie. — Gut & Cie Hode,
& Cle. — Santier & Cie. — J. Spieler &Cle,
»L’ano Credite Seizzero. — Banca dello Stato|
el Cantone Ticlno. — Banca della Svizzera

— Banea Popolare di Lngano. —

x que 'Can!mm!e Vendeise.
jalidray: Bangne Cantonale de Berne.
Matters: Volksbank Wolbusen-Malters.
Minnedorf: Gewerbebank Miuhedorf.
Martigny: Banque Cant. dn Valais. - Closuit
fréres & Cie. — Bangne de Martigny. —
Banque Coopérative Suisse.
Mellen: Banque Cantonale de Zurich. -5
Leibkasse Meilen-Herrlibers.

Pasorne: BB
gnque de P-)erne et agence de Salavanx.

* — Banque Populaire de 1a Broye. - Umon
Yavdeise du Grédit

k| PRflikon: Caisse ‘d’Epargne et de Préts.

Bnesol Powts-So-Martel: Bangue Gant. Neuchiteloise.

Porrentruy: Banque Cantonale de Berne. —
Banca Popolare Svizzera.

Ragaz: Banque de Ragaz.

-| Bapperswil: Union de Banques Saisses. —
‘Bangne Cantonale @e Bt-GAL

TRelden: Banque Populaire.

Reinaeh: Bangne Popnhire

‘Renens: B W

Rhbeineek: Gnl Specker & Cie.

Bb : le d’Argovie.
— Banque Bypom AArgovie.

Riehterswils \Soc. An. Leu & Cle.

Rsle: Societd di Banca Svizzera. — Banque

Schaffhouse: Banque Cantonale de Schaff-
house. — Banque de Schafthoups, — Caisse
d’Epargoe..— Caisse d’Epargne et de Préts
— Oechslin fréres.

Sehmerlkon: Caisse d’Epargne et de Préts.

Sehdftland : Spar- & Kredukasse Snhrenthal

Cie
— Unlon Vaudoue ‘du Crédit — Coun-u
& CGip — Cugned, de Gantard & Cle. —
de Palézieux & Cie.

Wikdenswl: Banque Widenswil
Wlld: Blnque (Antonlle de Zurleh.
'tl. K

tonalbaak,

le Lucernoise.
Sehwyz: Knntonalbmk Scbwyz. — Banque
de Schwyz. — Sparkasse der Gemeinde
Schwyz. — Bangue Coopsolu Swisse.
Gentler: Banque Cantonsle Wandoise. - s&“
Mntuel de la Vallée.

Slerre: Bamque Cant dp Walaj Drédlt
Bierrois. — Banque éradive
Slon: Banque Cantonale du Valais. - Brnmn

& Cie. — de Riedmatten & Cie.
Sirnach: Banque Caotonale de Thurgovie.
Sissach ¢ Basellandschnmlebe Kantonalbank.|
le de Soleure. —|
Bangne Commercmle de Soleure - qune:
P

se. — Hened & Kully.

Btife: Société anonyme Len & Cie.

Stans: Nidwaldner Kantonalbank.

S¢e-Croix: Banque Cantonale Waudoise.

St-Gnli: Banca Nazianale Svizzera. — Banque|
Caotonale de St-Gall. - Credigo Svigzero -
‘Baeietd di Banea Svizzera. — Banque #édé-|
rale, 8. A. — Union de Bangues Suigses —;
Banca Popolare Svizzera. — Banque del
St-Gall. — Banque Hypothécaire de St-Gall
- Bangne Coopérative Snisse. - Creditan-|
stalt St Gallen. - Sparkasse der Admipistra-|
tion. - Unione Svizzera delle Casse Raffeisen.
_ Jullus Sl.einmann — Wegeln & Cie. §

e de Thurgomie;

Msbow Caisse d’Epngm et sle Privs.

Stein a. Rh.: Caisse d’Epargne et de Préts. §

St-lmler: Banque Cantonale de Bernme. —|
Banea Popolare Svlzzera

St. Margrethen: Rhelntaliscbe Creditanstalt.

St-Moritzs Banca Cantonale dei Grigioni. —
Bangne des Grisons — Banque Rbétlque’]
— St. Moritzer Bank, S. A, — J. Tondary
& Cie., Engadinerbaok.

Sursee: Banque Cantonale Lucernoise. —
‘Hiilfgkassa 'Grosswangen.

Tavannes: Banca Popolare Svizzera.

Teufen: Banque Cantonale d’Appenzell Rh.-E.

fEimindl : ‘Banca @opolare Svizzera. - Banque|

Cantanale de.Zurich.

Thayngen: Caisse d’Epargne et de Préts.

Wm’en Py A.z Ersparniskasse des Amt-
bezirks Wangen
Wluwllz Banqne Cantonlle de B8¢-Gall.
de

{Fedito Bvegero,
;ﬂkﬁ;‘ t Banca Popolarsn?‘v.lzmx
on de Bangnes es. — Banque
J(limmlle de St-Gall.

Willlsan: Banque Cantonale Lucernoise. —
Volksbank Willisau.

Winterthour : Banca Nazionale Svisxera. —
Union de Bangnes Suisses — Banca Pope-
lare Svlzzera. - Banque Clmonsle de Zarieh.
Banque Hypotbécaire.

Wehlen: Banque Cantonale d’Argovie, —
Crédit Argovien — Freiamter Bank.

Wolk k Wolh Malt

¥verden : € d
©Orédit ¥verlonnois. — A. Hm & ﬂc. —
Union ’V;ndoiee d‘\; Crédis

Zefingue: Bangue de Zofingue. — Bamgpe
Oantonale d’Argovie.

-Rangpe

Peng: B €
do Zong.

Zuprich: Bapca Nazionale Sm — Credite
Svizzaxo - BanqueFédérale, §.4. - Bog.
Leu & C;e — Hyngue Cangonale de
Sociefd di Bance Svizzers. — Uniwl N

Bangpes Spisses. — Bangne Commerciale
de Ble. - meaPoPola.reSvlzzm - Batique

iale et I
opérative 8nisse. — Bangue de
Zurich. — Bangne Hypoimm
shour. — Bank A.G. Guyerzalier. — Cm-e ;
rl’Epu-gne de la Vllla de an[qh
de Préts K
fipater. — m &ou- d upte
ouse — Crédit Foneler nl,sle
bank Zarich. — Ineasso- &
— Schweiz. Vere.ig —)pl.&rkclc.
Blankart & Cie. - Ditwyler & Cle. - Escher,
Freisz & Cie. — A, Hofmann & Cie, 8. A.
— Orelli im Thalhof. — Rahn & Bodmer.
—J. Rlnderkuechc — Schoop, Reift & Cle.
,?‘ ter, S. — Vogel & Cie.
Burench Cafise: argne et de Préts.
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HkcengeselreM ferseocrmiede Rigkers

Enfadang 2ovmdead. Secratrersmating der Aiomee,

auf Samstag, den 15. Febru

ar 1919, nachmittags 3 Uhr !

im Hotel Engel in Richterswil
TRAKTANDEN:

1, iProtolell der ‘letzten ‘Geweral
2. ‘Konstatierung ‘der Einzahlu
*3. ‘Bericht 8es”

Vorlage der J echnung

4. Bericht und Antragder Kontrollstelle betreffend die Jahresrechnuog,
Abnahme derselben nad Dachay,

ilanz sowie

-5. Mng wund Besshiussiassang {iber Verwendung-des Reiggewinmes.

6. Walil der Kontrolistalle.
7. Waria.

Aechouogsabschinss mawd Bezicht derKentsollstelle liggan wam 5.. Feheuar .

vereammmirng.
og Yer Aktienkapital
erwaltungsrates ‘fber das ‘Betnehge
P

19]7/18 und’
mit Bilanz per 30. tember 1918,

geertejlung.

4

46,

4

+an dm Bureeu ~der -Geselischeft ‘den Herren Aktiondren zur -Eissieht aaf.

!Die Stimmbkarten

‘hir -déesG&eneralversammluog kdnnén von.den Herren 4

UX#lortiren “bis om '15. Februar anittags ‘auf unserem *Geschiifisbureau -be-

zggen werllen.
. TRishterswil, den 31. Janmar .1919

TPer Verwealtanesrat.

Txzermer Srohogs 4.6

vormals W. Endemann, 1uzexn

‘ﬂnllﬂlly o 1!. ondentiiéhen Generdlversemmineg dor Afflondre

1979, Aberis’8'/s Uhr, tur Resengartian (1 Ftage), Cusetn

TRAXTANDEN:
s Wdasammmmnecmmm1m BerichutierK ontrofistelie. *

*9. Genthmigung des whd“der
. Besthluss! g

¥

BPrétilowg.

g B e S S

secspmmlung gegen: Anwels
Luzorn, den 6. Febm-r 1919, ﬂ.m

dn"" aberich llgenmn

%!e!i)rw 1919 diemhrhn w

ens des Verw&ltungsrates

Der Prisident: J

of

3.5

-

‘fiella -‘Cooperativa da Jopgi 1

Lugano, 4 febbraio 1919.

Cooperativa Tiailans Ttaitama in Lagano

La Diraxione avverte a chi pud averne interesse cbe :

‘1o €1 amoorve Mel jpersoluds (3 pronagis(iine 1 28 febbraie 1918:
2 I eqynll-ulul dell’mrcmo ),918 (coupon No 8) gono eslgibili alla eassa

9 thmteresse (4:%) dlells abhily wém esigikileida oggl innanzl presse
1a qaesa suddetta e cid fino al 81 marzo prossimo, dopo il
Xevolnto alla beneficenza come a norma statutaria.

qual termine sark
(1648 0) 2881

LA DIREZIONE
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Die Rriegstotiische Aitelung dos Sweizericchen Nilardegarlemeates

bat folgende

o e i

disponibel, welche zu .gtinsti
gungen abgegeben werden:
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